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Desde nuestros inicios, hace ahora cuarenta años, 
SITE (Sondeos, Inyecciones y Trabajos Especiales, 
SA) se ha caracterizado por su constante crecimiento 
e intensiva especialización, logrados gracias a su 
intervención en las grandes y singulares obras en 
las que ha participado: hidráulicas, ferroviarias, 
carreteras, infraestructuras urbanas, rehabilitación, 
edificación…

El trabajo en estas cuatro décadas nos ha permitido 
desarrollar la solvencia técnica y humana con la 
que actualmente contamos, asegurando la confianza 
de nuestros clientes y posibilitando también el 
reconocimiento internacional del que disfrutamos en 
la actualidad. 

Este 40º aniversario nos da la oportunidad de celebrar 
la consolidación del Grupo y ofrecer a nuestros 
clientes una retrospectiva de nuestra historia, 
construida con el trabajo desarrollado a lo largo de 
estos años. 

  40 años 
de trabajo y dedicación

site_OK2.indd   2site_OK2.indd   2 19/05/14   16:0219/05/14   16:02



Since our beginning, forty years ago, SITE (Sondeos, 
Inyecciones y Trabajos Especiales, S.A.) has grown 
steadily and has developed an intensive specialization, 
thanks to its intervention in the large and singular 
works where it has participated: roads, urban 
infrastructure, renovation, construction, railways, 
hydraulic works…

In these four decades, work has allowed us to develop 
the technical and human capability that nowadays 
we keep, ensuring the trust of our customers and 
enabling the international recognition we enjoy today.

This 40th anniversary gives us the chance to celebrate 
the group consolidation and to offer our clients a 
retrospective vision of our history which has been 
built by the work developed over these years.

  40 years 
of work and dedication
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SITE se constituye el 17 de diciembre de 1974 en 
Madrid como filial de la empresa francesa SEFI, 
especializada en cimentaciones y tratamientos de 
suelos. Tras un breve periodo, la empresa francófona 
deja la península, SITE asimila su actividad y 
establece su Sede Social en la Colonia Fin de Semana 
de Madrid, donde actualmente reside y tiene sus 
oficinas e instalaciones centrales.

                          1974 
1976

SITE was established in Madrid (Spain) in December 
17th of 1974, as a subsidiary company of the French 
enterprise SEFI, which was specialized in foundations 
and soil treatments. After a short period of time, the 
French company left our country and SITE assimilated 
its activity and established its registered office in 
Colonia Fin de Semana, in Madrid, where the main 
facilities and headquarters are currently located.
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Continuando con la experiencia adquirida en 
su etapa como filial, SITE concentra su actividad 
en la ejecución de sondeos mineros y sondeos 
de reconocimiento geotécnico, asegurando así su 
desarrollo en todo el territorio nacional. 

Durante esta primera década de funcionamiento, 
SITE adapta su actividad a las necesidades de 
las diferentes obras de infraestructuras que se 
desarrollan en el país ampliando sus especialidades 
a las de  tratamiento y mejora del terreno. En 
este periodo resultaron de especial importancia 
sus intervenciones en el Metro de Madrid con 
inyecciones de gel de sílice y los tratamientos de 
consolidación e inyección que se efectuaron en 
algunas de las presas que por entonces se estaban 
construyendo.

                          1977 
1982

Continuing the experience obtained during its time as 
a subsidiary company, SITE concentrated its activity 
on the implementation of boreholes in mining industry 
as well as for geotechnical studies, keeping an 
important development in all the national territory.

During this first operating decade, SITE adapted its 
activity to the needs of different infrastructure 
projects which were being developed in the country, 
and it extended its specialities to soil treatments. 
Furthermore, during this period, it became highly 
important the intervention in the Subway of Madrid 
with silica gel grouts and with the treatments of 
consolidation and injection which were performed in 
some dams that were being built in that moment.
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La experiencia adquirida en obras hidráulicas 
valieron a SITE la adjudicación en 1983 de diversos 
trabajos de aprovechamiento en el actual Complejo 
Hidroeléctrico de Cortes - La Muela (Valencia), trabajos 
que se prolongaron durante cinco años y constituyen 
una de sus obras emblemáticas, tanto por su dilatado 
desarrollo, como por los peculiares retos técnicos que 
planteó el proyecto.

En estos años, de forma paralela a la actividad 
desarrollada en el este peninsular, SITE establece un 
centro de trabajo permanente en Galicia para 
continuar con su especialización en trabajos geotécnicos, 
incorporando a su cartera de actividades la 
estabilización de taludes mediante bulones, malla y 
gunita.

The acquired experience in hydraulic works provided 
SITE the awarding of several works of water resource 
use in the current Hydroelectric Center of Cortes–
La Muela (Valencia-Spain) in 1983. These works 
were extended for five years and they became one of 
the most emblematic participations of SITE because 
of its dilated development and also because of the 
peculiar technical challenges that the project presented.

In those years, in parallel to the activity developed in 
the East of Spain, SITE established a permanent work 
centre in Galicia (Northwestern Spain) in order 
to continue its specialization in geotechnical works, 
incorporating activities as the soil nailing, wire mesh 
and shotcrete in its portfolio.

                          1983
1989
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Consolidada la cartera de actividades en las técnicas 
de tratamiento y mejora del terreno, en 1990 SITE 
adquiere su primer equipo hidráulico para la 
perforación de terrenos inestables mediante 
revestimiento continuo. Con esta adquisición se 
potencia la capacidad de ejecución de micropilotes y 
anclajes. Tres años más tarde, complementando esta 
primera inversión, se incorpora un nuevo equipo 
hidráulico para la perforación horizontal que 
permitirá la ejecución de paraguas horizontales de 
micropilotes en túneles, campo en el que SITE ha 
ocupado una posición relevante desde entonces.  

En este periodo, la empresa articula su red nacional 
ampliando su sede central de Madrid para dar cabida 
a las nuevas adquisiciones y pone en funcionamiento 
las Delegaciones en Andalucía y País Vasco.

                          1990
1996

Consolidated the portfolio of activities in the soil 
treatment and improvement techniques, in 1990 SITE 
acquired its first hydraulic equipment for drilling 
unstable terrains through continuous casing. With 
this purchase SITE strengthened its capacity of 
performance of micropiles and anchors. Three years 
later, complementing this first investment, a new 
hydraulic equipment joined for horizontal drilling 
which allowed the execution of horizontal micropile 
umbrellas in tunnels, where SITE has occupied a 
relevant position since that moment.

In that time, the company assembled its national 
network extending its headquarters in Madrid 
in order to accommodate its new acquisitions, and 
implemented the offices in Andalusia (Southern Spain) 
and the Basque Country (Northern Spain).
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En 1997, SITE inicia la configuración actual del 
Grupo con la compra de su participación en la 
empresa Tesinsa que desarrolla su actividad en el 
País Vasco, e inicia su apuesta por el desarrollo 
exterior con la constitución de la empresa chilena 
radicada en Santiago, Estratos, junto con un socio 
local.

Este periodo coincide con un desarrollo significativo 
de la actividad en Andalucía debido al aumento de 
las inversiones en infraestructuras y edificación, 
circunstancia que favorecerá la creación de las 
oficinas permanentes de Granada y Málaga para dar 
soporte al grupo en la zona y que ha permitido 
consolidar su presencia en Andalucía Oriental, donde 
ocupa una posición de referencia en su actividad. 

                          1997
2004

In 1997, SITE started the current group configuration 
with the purchase of its share in Tesinsa Company, 
which operates in the Basque Country, and also it 
started its commitment to overseas development with 
the establishment of the Chilean company based in 
Santiago, Estratos, together with a local partner.

This period coincides with a significant development 
of the activity in Andalusia due to increased 
investment in infrastructures and building. This 
circumstance gave the advantage to create the 
permanent work centers in Granada and Malaga, 
supporting the group in this area and allowing to 
become established in Eastern Andalusia, where it 
holds a reference position in its field. 
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This time stands out as one of the most active and 
successful owing to the important development of 
infrastructures which happened in all the Spanish 
territory in that period. In 2005, as an answer to the 
intense demand, piling equipments were acquired to 
operate in Andalusia and a permanent work centre 
was established in Catalonia to support the most 
important railway and roads infrastructure projects 
made in this region. 

In accordance with the intense activity, the repair 
shop and storehouse facilities were enlarged in Madrid 
and Granada.

Este periodo destaca como uno de los de mayor 
actividad y crecimiento a causa del importante 
desarrollo de infraestructuras que tiene lugar en 
toda España. En 2005, como respuesta a la intensa 
demanda, se adquieren equipos de pilotes que 
comienzan a funcionar en Andalucía y se establece 
un centro de trabajo permanente en Cataluña para 
dar soporte a las importantes obras de infraestructuras 
ferroviarias y de carreteras que se abordan en la 
Comunidad. 

En consonancia con la intensa actividad se ampliaron 
las instalaciones destinadas a taller y almacén en 
Madrid y Granada. 

                          2005
2011
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En 2012, se produce la escisión de la Delegación 
de Andalucía, que se constituye como empresa 
independiente denominada SITESUR, participada a 
su vez por SITE.

En estos años, la empresa ha consolidado sus 
inversiones en el extranjero iniciadas quince años 
atrás con la empresa chilena Estratos y ha establecido 
nuevas rutas en el mercado internacional a través 
de sus filiales y participadas SITE Canadá Micropiles, 
Anchors & Grouting Limited en Toronto, SITE México 
Obras Geotécnicas S.A. de C.V., ubicada en México 
D.F., SITE Special Foundations, LTD en Londres, SITE 
Ecuador en Quito y SITE Portugal en Oporto, con lo 
que se completa la configuración actual del grupo.

In 2012, the branch of Andalusia became an independent 
company named SITESUR, remaining partially 
participated by SITE.

In these years, the company has consolidated its 
foreign investments, which started fifteen years ago 
with the Chilean company Estratos, and it has 
established new itineraries in the international market 
through SITE Canada Micropiles & Grouting Limited 
in Toronto, SITE México Obras Geotécnicas S.A. de 
C.V., sited in Mexico D.F., SITE Special Foundations, 
LTD in London; SITE Ecuador in Quito and Site 
Portugal in Porto, concluding the current configuration 
of the group.

                          2012
2014
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C/ Febrero, 36
28022 Madrid

Tel.: 91 747 34 44
Fax: 91 747 36 66

site@site.biz
www.site.biz
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